
6.5 CREEDMOOR SMALL PRIMER POCKET BRASS - STARLINE 6.5
CRDMR SML PRIMER BRASS 100

More Reliable Ignition for Your Favorite Caliber

Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket brass is ready to receive shooter's
precisely tuned handloads, but Starline made a slight change to this particular
collection of brass in order to improve the reloader's experience. Starline 6.5
Creedmoor Small Primer Pocket brass, like the name implies, features a small
primer pocket instead of the standard large primer pocket usually featured on
6.5 Creedmoor brass. This allows for better ignition of slower-burning
powders, as well as more reliable ignition in colder temperatures. Primer
pocket measures .080-inch Sells in 100-count and 500-count packs Ships in
loosely packed bags Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket brass also
benefits reloaders in that it is less likely to break decapping pins and also
maintains primer pocket size much better under higher pressures than
standard primer holes.

Attributes

Name: STARLINE 6.5 CRDMR SML PRIMER BRASS 100
Manufacturer: STARLINE
Product no.: 749017018
Mfr. No.:
Cartridge: 6.5 Creedmoor
Rounds: 100
Quantity: 100
Delivery weight: 1.089kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für Starline 6.5 Creedmoor
Small Primer Pocket Brass
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket Hülsen entschieden hast. Dieses
Produkt ist für Wiederlader gedacht, die hochwertige Hülsen für ihre Handladungen suchen. Um eine sichere
und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen
sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle alle Hülsenkomponenten so, als wären sie geladen.
Halte Hülsen außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe die Hülsen vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Befolge die örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Lagerung von
Munitionskomponenten.
Verwende geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wenn du Hülsen und WiederladeMaterialien
handhabst, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den örtlichen Behörden und überprüfe die Rückrufupdates auf der
EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass das Zündloch sauber und frei von Schmutz ist, bevor du einen Zünder einsetzt.
Verwende nur kleine Zünder, die für diese speziellen Hülsen geeignet sind, um Fehlzündungen oder
andere Störungen zu vermeiden.
Vermeide übermäßige Kraft beim Setzen der Zünder, um Beschädigungen am Zündloch zu verhindern.
Lagere die Hülsen an einem kühlen, trockenen Ort, um Korrosion und Abbau zu verhindern.
Überschreite die empfohlenen Ladegrenzen beim Wiederladen nicht, da dies zu gefährlichen Drücken und
möglichen Fehlfunktionen führen kann.
Sei vorsichtig beim Einsatz von langsam brennenden Pulvern, da diese spezifische Ladeanpassungen für
optimale Leistung erfordern können.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung der Hülsen:1.

Überprüfe jedes Stück Hülsenmaterial auf Risse, Dellen oder andere Deformitäten.
Reinige die Hülsen gründlich, um Öle, Schmutz oder Rückstände zu entfernen.

Setzen der Zünder:2.

Stelle sicher, dass du kleine Zünder verwendest, die für die 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket
geeignet sind.
Setze den Zünder vorsichtig in das Zündloch ein und achte darauf, dass er bündig mit der Basis
der Hülsen sitzt.

Wiederladeprozess:3.

Befolge die gängigen Wiederladepraktiken unter Verwendung geeigneter Geräte und Techniken.
Messe die Pulverladungen genau und halte dich an die spezifischen Ladeinformationen für das
Kaliber 6.5 Creedmoor.



Stelle sicher, dass das Geschoss richtig und sicher in der Hülse sitzt.

Testen:4.

Führe Testladungen durch, um Leistung und Sicherheit zu überprüfen, bevor du sie in einer
LiveUmgebung verwendest.
Achte während des ersten Schusses auf Anzeichen von abnormalem Druck oder Leistung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge gebrauchte Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wirf Hülsen nicht im regulären Müll weg; ziehe Recyclingoptionen in deiner Nähe in Betracht.
Stelle sicher, dass verbrauchte Zünder und anderer Wiederladeabfall sicher entsorgt werden, um
Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Sicherheit und Nutzung der Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket Hülsen
konsultiere bitte deinen örtlichen Einzelhändler oder besuche die Website des Herstellers für weitere
Unterstützung.



Safety Instruction Guide for Starline 6.5
Creedmoor Small Primer Pocket Brass
Introduction
Thank you for choosing Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket brass. This product is designed for reloaders
seeking highquality brass for their handloads. To ensure safe and effective use of this product, please read and
follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines
Always treat all brass components as if they are loaded.
Keep brass out of reach of children and unauthorized users.
Inspect brass for any signs of damage or wear before use.
Follow local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition components.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling brass and reloading materials,
including safety glasses and gloves.
Report any unsafe products or accidents to local authorities and check for recall updates on the EU’s
Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the primer pocket is clean and free from debris before inserting a primer.
Use only small primers designed for this specific brass to prevent misfires or other malfunctions.
Avoid using excessive force when seating primers to prevent damage to the primer pocket.
Store brass in a cool, dry place to prevent corrosion and degradation.
Do not exceed recommended load limits when reloading, as this can lead to dangerous pressures and
potential failures.
Be cautious when using slowerburning powders, as they may require specific load adjustments for
optimal performance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation of Brass:1.

Inspect each piece of brass for cracks, dents, or other deformities.
Clean brass thoroughly to remove any oils, dirt, or residue.

Seating Primers:2.

Ensure that you are using small primers suitable for the 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket.
Insert the primer into the primer pocket gently, ensuring it is seated flush with the base of the
brass.

Reloading Process:3.

Follow standard reloading practices, using appropriate equipment and techniques.
Measure powder charges accurately, adhering to load data specific to the 6.5 Creedmoor caliber.
Ensure that the bullet is seated properly and securely in the case.

Testing:4.

Conduct test loads to verify performance and safety before using in a live environment.



Monitor for any signs of abnormal pressure or performance during initial firing.

Disposal Instructions
Dispose of used brass in accordance with local regulations.
Do not discard brass in regular waste; consider recycling options available in your area.
Ensure that spent primers and other reloading waste are disposed of safely to prevent environmental
contamination.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket
brass, please consult your local retailer or visit the manufacturer's website for further assistance.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Vaina
Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket
Introducción
Gracias por elegir la vaina Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket. Este producto está diseñado para
recargadores que buscan una vaina de alta calidad para sus recargas personalizadas. Para garantizar un uso
seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad proporcionadas en esta
guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata todos los componentes de la vaina como si estuvieran cargados.
Mantén las vainas fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona las vainas en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlas.
Sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de componentes de munición.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado al manejar las vainas y materiales de recarga,
incluyendo gafas de seguridad y guantes.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades locales y revisa las actualizaciones de
retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el bolsillo del fulminante esté limpio y libre de escombros antes de insertar un
fulminante.
Usa solo fulminantes pequeños diseñados para esta vaina específica para evitar fallos de ignición u otros
problemas.
Evita usar una fuerza excesiva al asentar los fulminantes para prevenir daños en el bolsillo del
fulminante.
Almacena las vainas en un lugar fresco y seco para prevenir la corrosión y degradación.
No excedas los límites de carga recomendados al recargar, ya que esto puede llevar a presiones
peligrosas y posibles fallos.
Ten cuidado al usar pólvoras de combustión más lenta, ya que pueden requerir ajustes específicos de
carga para un rendimiento óptimo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación de la Vaina:1.

Inspecciona cada pieza de vaina en busca de grietas, abolladuras u otras deformidades.
Limpia las vainas a fondo para eliminar aceites, suciedad o residuos.

Asentado de Fulminantes:2.

Asegúrate de que estás usando fulminantes pequeños adecuados para el bolsillo del fulminante de
6.5 Creedmoor.
Inserta el fulminante en el bolsillo del fulminante suavemente, asegurándote de que esté asentado
al ras con la base de la vaina.

Proceso de Recarga:3.

Sigue las prácticas estándar de recarga, utilizando el equipo y técnicas apropiadas.
Mide las cargas de pólvora con precisión, adhiriéndote a los datos de carga específicos para el



calibre 6.5 Creedmoor.
Asegúrate de que la bala esté asentada correctamente y de forma segura en la vaina.

Pruebas:4.

Realiza cargas de prueba para verificar el rendimiento y la seguridad antes de usar en un entorno
real.
Monitorea cualquier signo de presión anormal o rendimiento durante el disparo inicial.

Instrucciones de Eliminación
Desecha las vainas usadas de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches las vainas en la basura regular; considera las opciones de reciclaje disponibles en tu área.
Asegúrate de que los fulminantes usados y otros desechos de recarga se eliminen de manera segura
para prevenir la contaminación ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de la vaina Starline 6.5 Creedmoor Small Primer
Pocket, consulta con tu minorista local o visita el sitio web del fabricante para obtener más asistencia.



Guide de Sécurité pour le Laiton Starline 6.5
Creedmoor Small Primer Pocket
Introduction
Merci d'avoir choisi le laiton Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket. Ce produit est conçu pour les
rechargeurs à la recherche de laiton de haute qualité pour leurs recharges. Pour garantir une utilisation sûre et
efficace de ce produit, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Traite toujours tous les composants en laiton comme s'ils étaient chargés.
Garde le laiton hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte le laiton pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Suis les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et le stockage des composants de
munitions.
Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié lors de la manipulation du laiton et des
matériaux de rechargement, y compris des lunettes de sécurité et des gants.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités locales et vérifie les mises à jour de rappel
sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le logement de percussion est propre et exempt de débris avant d'insérer une amorce.
Utilise uniquement des petites amorces conçues pour ce laiton spécifique afin d'éviter des ratés ou
d'autres dysfonctionnements.
Évite d'utiliser une force excessive lors du placement des amorces pour prévenir des dommages au
logement de percussion.
Stocke le laiton dans un endroit frais et sec pour éviter la corrosion et la dégradation.
Ne dépasse pas les limites de charge recommandées lors du rechargement, car cela peut entraîner des
pressions dangereuses et des défaillances potentielles.
Fais preuve de prudence lors de l'utilisation de poudres à combustion lente, car elles peuvent nécessiter
des ajustements spécifiques de charge pour un rendement optimal.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation du Laiton :1.

Inspecte chaque pièce de laiton pour des fissures, des bosses ou d'autres déformations.
Nettoie soigneusement le laiton pour enlever toute huile, saleté ou résidu.

Placement des Amorces :2.

Assuretoi que tu utilises des petites amorces adaptées au logement de percussion Small Primer
Pocket 6.5 Creedmoor.
Insère l'amorce dans le logement de percussion délicatement, en t'assurant qu'elle est à fleur de la
base du laiton.

Processus de Rechargement :3.

Suis les pratiques de rechargement standard, en utilisant un équipement et des techniques
appropriés.
Mesure les charges de poudre avec précision, en respectant les données de charge spécifiques au



calibre 6.5 Creedmoor.
Assuretoi que la balle est correctement et solidement placée dans la douille.

Test :4.

Effectue des recharges de test pour vérifier la performance et la sécurité avant de les utiliser dans
un environnement réel.
Surveille tout signe de pression anormale ou de performance lors des premiers tirs.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du laiton usagé conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le laiton dans les déchets ordinaires ; envisage des options de recyclage disponibles dans ta
région.
Assuretoi que les amorces usées et autres déchets de rechargement sont éliminés en toute sécurité pour
éviter la contamination de l'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation du laiton Starline 6.5 Creedmoor
Small Primer Pocket, consulte ton détaillant local ou visite le site Web du fabricant pour obtenir une assistance
supplémentaire.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bossolo
Starline 6.5 Creedmoor con Tasca per Piccolo
Innesco
Introduzione
Grazie per aver scelto il bossolo Starline 6.5 Creedmoor con tasca per piccolo innesco. Questo prodotto è
progettato per i ricaricatori che cercano ottone di alta qualità per le loro munizioni personalizzate. Per garantire
un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, si prega di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza fornite in
questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Trattare sempre tutti i componenti in ottone come se fossero caricati.
Tenere l'ottone fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare l'ottone per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Seguire le leggi e le normative locali riguardanti l'uso e lo stoccaggio dei componenti di munizioni.
Utilizzare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) quando si maneggia l'ottone e i materiali per
la ricarica, inclusi occhiali di sicurezza e guanti.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità locali e controllare gli aggiornamenti sui
richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che la tasca per innesco sia pulita e priva di detriti prima di inserire un innesco.
Utilizzare solo inneschi piccoli progettati per questo specifico ottone per prevenire colpi a vuoto o altri
malfunzionamenti.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante il posizionamento degli inneschi per prevenire danni alla
tasca per innesco.
Conservare l'ottone in un luogo fresco e asciutto per prevenire corrosione e degradazione.
Non superare i limiti di carico raccomandati durante la ricarica, poiché ciò può portare a pressioni
pericolose e potenziali guasti.
Prestare attenzione quando si utilizzano polveri a combustione più lenta, poiché potrebbero richiedere
regolazioni specifiche del carico per prestazioni ottimali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Ottone:1.

Ispezionare ogni pezzo di ottone per crepe, ammaccature o altre deformità.
Pulire accuratamente l'ottone per rimuovere oli, sporco o residui.

Posizionamento degli Inneschi:2.

Assicurarsi di utilizzare inneschi piccoli adatti per la tasca per innesco del 6.5 Creedmoor.
Inserire l'innesco nella tasca per innesco delicatamente, assicurandosi che sia posizionato a filo
con la base dell'ottone.

Processo di Ricarica:3.

Seguire le pratiche standard di ricarica, utilizzando attrezzature e tecniche appropriate.
Misurare con precisione le cariche di polvere, attenendosi ai dati di carico specifici per il calibro 6.5



Creedmoor.
Assicurarsi che il proiettile sia posizionato correttamente e in modo sicuro nel bossolo.

Test:4.

Eseguire cariche di prova per verificare prestazioni e sicurezza prima di utilizzare in un ambiente
attivo.
Monitorare eventuali segni di pressione anomala o prestazioni durante il primo sparo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire l'ottone usato in conformità con le normative locali.
Non gettare l'ottone nei rifiuti normali; considerare opzioni di riciclaggio disponibili nella propria area.
Assicurarsi che gli inneschi usati e altri rifiuti di ricarica siano smaltiti in modo sicuro per prevenire
contaminazione ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del bossolo Starline 6.5 Creedmoor con
tasca per piccolo innesco, si prega di consultare il rivenditore locale o visitare il sito web del produttore per
ulteriore assistenza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Starline 6.5
Creedmoor Small Primer Pocket Messing
Introduksjon
Takk for at du valgte Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket messing. Dette produktet er designet for
omladere som søker høykvalitets messing for sine håndladinger. For å sikre trygg og effektiv bruk av dette
produktet, vennligst les og følg sikkerhetsinstruksjonene som er gitt i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Behandle alltid alle messingkomponenter som om de er ladet.
Hold messing utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser messing for tegn på skade eller slitasje før bruk.
Følg lokale lover og forskrifter angående bruk og oppbevaring av ammunisjonskomponenter.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) når du håndterer messing og omladingsmaterialer, inkludert
vernebriller og hansker.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til lokale myndigheter og sjekk for
tilbakekallingsoppdateringer på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at primerhullet er rent og fritt for rusk før du setter inn en primer.
Bruk kun små primere designet for denne spesifikke messing for å forhindre feiltenning eller andre
problemer.
Unngå å bruke overdreven kraft når du setter primerne for å unngå skade på primerhullet.
Oppbevar messing på et kjølig, tørt sted for å forhindre korrosjon og nedbrytning.
Ikke overskrid anbefalte lastgrenser når du omlader, da dette kan føre til farlige trykk og potensielle feil.
Vær forsiktig når du bruker saktebrennende krutt, da de kan kreve spesifikke lastjusteringer for optimal
ytelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av messing:1.

Inspiser hver messingbit for sprekker, bulker eller andre deformiteter.
Rengjør messing grundig for å fjerne oljer, smuss eller rester.

Sette inn primere:2.

Sørg for at du bruker små primere som er egnet for 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket.
Sett inn primeren i primerhullet forsiktig, og sørg for at den sitter i flukt med bunnen av
messingen.

Omladingsprosess:3.

Følg standard omladingspraksiser, og bruk passende utstyr og teknikker.
Mål kruttladninger nøyaktig, og hold deg til lastedata spesifik for 6.5 Creedmoorkaliberet.
Sørg for at prosjektilet er satt ordentlig og sikkert i hylsen.

Testing:4.

Utfør testladinger for å bekrefte ytelse og sikkerhet før du bruker dem i en live miljø.



Overvåk for tegn på unormal trykk eller ytelse under innledende avfyring.

Avfallsinstruksjoner
Kast brukt messing i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast messing i vanlig avfall; vurder resirkuleringsalternativer tilgjengelig i ditt område.
Sørg for at brukte primere og annet omladingsavfall blir kastet på en sikker måte for å forhindre
miljøforurensning.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket
messing, vennligst konsulter din lokale forhandler eller besøk produsentens nettsted for videre assistanse.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Mosiądzu Starline
6.5 Creedmoor Small Primer Pocket
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór mosiądzu Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket. Produkt ten został zaprojektowany
z myślą o osobach zajmujących się ręcznym ładowaniem amunicji, które poszukują wysokiej jakości mosiądzu
do swoich ładunków. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu, prosimy o dokładne
zapoznanie się z instrukcjami bezpieczeństwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj wszystkie elementy mosiądzu tak, jakby były naładowane.
Przechowuj mosiądz w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź mosiądz pod kątem jakichkolwiek uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczącymi użycia i przechowywania
komponentów amunicji.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej (PPE) podczas obsługi mosiądzu i materiałów do
ładowania, w tym okularów ochronnych i rękawic.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki lokalnym władzom i sprawdzaj aktualizacje
dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że kieszeń na spłonkę jest czysta i wolna od zanieczyszczeń przed włożeniem spłonki.
Używaj tylko małych spłonek zaprojektowanych do tego konkretnego mosiądzu, aby zapobiec
nieprawidłowym zapłonom lub innym awariom.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas osadzania spłonek, aby nie uszkodzić kieszeni na spłonkę.
Przechowuj mosiądz w chłodnym, suchym miejscu, aby zapobiec korozji i degradacji.
Nie przekraczaj zalecanych limitów ładunków podczas ładowania, ponieważ może to prowadzić do
niebezpiecznych ciśnień i potencjalnych awarii.
Bądź ostrożny podczas używania wolniej palących się prochów, ponieważ mogą one wymagać
specyficznych dostosowań ładunków dla optymalnej wydajności.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie Mosiądzu:1.

Sprawdź każdy kawałek mosiądzu pod kątem pęknięć, wgnieceń lub innych deformacji.
Dokładnie wyczyść mosiądz, aby usunąć wszelkie oleje, brud lub resztki.

Osadzanie Spłonek:2.

Upewnij się, że używasz małych spłonek odpowiednich do kieszeni na spłonkę 6.5 Creedmoor.
Włóż spłonkę do kieszeni na spłonkę delikatnie, upewniając się, że jest osadzona na równi z
podstawą mosiądzu.

Proces Ładowania:3.

Postępuj zgodnie z standardowymi praktykami ładowania, używając odpowiedniego sprzętu i
technik.
Dokładnie mierz ładunki prochu, przestrzegając danych dotyczących ładunków specyficznych dla
kal. 6.5 Creedmoor.



Upewnij się, że pocisk jest prawidłowo i pewnie osadzony w łusce.

Testowanie:4.

Przeprowadź testowe ładunki, aby zweryfikować wydajność i bezpieczeństwo przed użyciem w
rzeczywistym środowisku.
Monitoruj wszelkie oznaki nieprawidłowego ciśnienia lub wydajności podczas początkowego
strzelania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj użyty mosiądz zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj mosiądzu do zwykłych odpadów; rozważ opcje recyklingu dostępne w Twoim rejonie.
Upewnij się, że zużyte spłonki i inne odpady związane z ładowaniem są utylizowane w sposób bezpieczny,
aby zapobiec zanieczyszczeniu środowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania mosiądzu Starline
6.5 Creedmoor Small Primer Pocket, skonsultuj się z lokalnym sprzedawcą lub odwiedź stronę internetową
producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.



Turvaohjeet Starline 6.5 Creedmoor Small Primer
Pocket Brassille
Johdanto
Kiitos, että valitsit Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket brassin. Tämä tuote on suunniteltu
jälleenlataajille, jotka etsivät korkealaatuista hylsyä omiin latauksiinsa. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön, lue ja noudata tämän oppaan turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele kaikkia hylsykomponentteja kuin ne olisivat ladattuja.
Pidä hylsyt lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista hylsyt ennen käyttöä vahinkojen tai kulumisen merkkien varalta.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammuntakomponenttien käyttöä ja varastointia.
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE) hylsyjen ja latausmateriaalien käsittelyssä, mukaan
lukien suojalasit ja käsineet.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille ja tarkista
muistutukset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että primerpoketti on puhdas ja vapaa roskista ennen primereiden asettamista.
Käytä vain pieniä primereitä, jotka on suunniteltu erityisesti tähän hylsyyn, estääksesi laukaisuhäiriöitä
tai muita toimintahäiriöitä.
Vältä liiallista voimaa primereiden asettamisessa, jotta et vahingoita primerpokettia.
Säilytä hylsyjä viileässä ja kuivassa paikassa korroosion ja hajoamisen estämiseksi.
Älä ylitä suositeltuja latausrajoja, koska tämä voi johtaa vaarallisiin paineisiin ja mahdollisiin
epäonnistumisiin.
Ole varovainen käyttäessäsi hitaasti palavia jauheita, sillä ne saattavat vaatia erityisiä latausmuutoksia
optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Hylsyjen valmistelu:1.

Tarkista jokainen hylsy halkeamien, painaumien tai muiden muotoiluvikojen varalta.
Puhdista hylsyt perusteellisesti öljyjen, lian tai jäämien poistamiseksi.

Primerien asettaminen:2.

Varmista, että käytät pieniä primereitä, jotka soveltuvat 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket
hylsyyn.
Aseta primer varovasti primerpokettiin, varmistaen, että se on tasaisesti hylsyn pohjan kanssa.

Latausprosessi:3.

Noudata standardeja latauskäytäntöjä käyttäen sopivia laitteita ja tekniikoita.
Mittaa jauheannokset tarkasti, noudattaen 6.5 Creedmoor kaliberille erityisiä lataustietoja.
Varmista, että kuula on asetettu oikein ja tukevasti hylsyyn.

Testaus:4.



Suorita testilatauksia varmistaaksesi suorituskyvyn ja turvallisuuden ennen käyttöä elävässä
ympäristössä.
Seuraa mahdollisia epänormaalin paineen tai suorituskyvyn merkkejä ensimmäisten laukaisujen
aikana.

Hävitsohjeet
Hävitä käytetyt hylsyt paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä hylsyjä tavalliseen jätteeseen; harkitse alueellasi tarjolla olevia kierrätysmahdollisuuksia.
Varmista, että käytetyt primereiden ja muiden latausjätteiden hävittäminen tapahtuu turvallisesti
ympäristön pilaantumisen estämiseksi.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket brassin
turvallisuudesta ja käytöstä, ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään tai vieraile valmistajan verkkosivustolla
saadaksesi lisäapua.



Säkerhetsinstruktioner för Starline 6.5
Creedmoor Small Primer Pocket Brass
Introduktion
Tack för att du valt Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket mässing. Denna produkt är designad för
omladdare som söker högkvalitativ mässing för sina handladdningar. För att säkerställa säker och effektiv
användning av denna produkt, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid alla mässingskomponenter som om de vore laddade.
Håll mässing utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera mässing för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Följ lokala lagar och förordningar angående användning och lagring av ammunition.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) när du hanterar mässing och omladdningsmaterial,
inklusive skyddsglasögon och handskar.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till lokala myndigheter och kontrollera efter
återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att primerhålet är rent och fritt från skräp innan du sätter i en primer.
Använd endast små primers som är avsedda för denna specifika mässing för att förhindra missfire eller
andra funktionsfel.
Undvik att använda överdriven kraft när du sätter i primers för att förhindra skador på primerhålet.
Förvara mässing på en sval, torr plats för att förhindra korrosion och nedbrytning.
Överskrid inte rekommenderade laddningsgränser när du omladdar, eftersom detta kan leda till farliga
tryck och potentiella fel.
Var försiktig när du använder långsamt brinnande pulver, eftersom de kan kräva specifika
laddningsjusteringar för optimal prestanda.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av mässing:1.

Inspektera varje stycke mässing för sprickor, bucklor eller andra deformiteter.
Rengör mässing noggrant för att ta bort oljor, smuts eller rester.

Sätta i primers:2.

Se till att du använder små primers som är lämpliga för 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket.
Sätt i primern i primerhålet försiktigt, se till att den sitter i nivå med basen av mässingen.

Omladdningsprocess:3.

Följ standard omladdningspraxis, använd lämplig utrustning och tekniker.
Mät pulverladdningar noggrant, följ laddningsdata specifik för kalibern 6.5 Creedmoor.
Se till att kulan sitter ordentligt och säkert i hylsan.

Testning:4.

Genomför testladdningar för att verifiera prestanda och säkerhet innan användning i en verklig



miljö.
Övervaka för eventuella tecken på onormalt tryck eller prestanda under initial avfyrning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda mässingar i enlighet med lokala regler.
Släng inte mässing i vanlig avfall; överväg återvinningsalternativ som finns tillgängliga i ditt område.
Se till att använda primers och annat omladdningsavfall kasseras på ett säkert sätt för att förhindra
miljöförorening.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller funderingar angående säkerheten och användningen av Starline 6.5 Creedmoor Small Primer
Pocket mässing, vänligen konsultera din lokala återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för ytterligare
hjälp.



Bezpečnostní pokyny pro Starline 6.5 Creedmoor
Small Primer Pocket Brass
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Starline 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket brass. Tento produkt je navržen pro
přebíječe, kteří hledají kvalitní mosaz pro své ručně nabíjené náboje. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní
používání tohoto produktu, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se všemi mosaznými komponenty, jako by byly nabité.
Uchovávejte mosaz mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před použitím zkontrolujte mosaz na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování komponentů munice.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP) při manipulaci s mosazí a materiály pro přebíjení,
včetně ochranných brýlí a rukavic.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody místním úřadům a kontrolujte aktualizace o stažení
na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je otvor pro zápalku čistý a bez nečistot před vložením zápalky.
Používejte pouze malé zápalky určené pro tuto konkrétní mosaz, abyste předešli selhání zápalky nebo
jiným poruchám.
Vyhněte se použití nadměrné síly při usazování zápalek, abyste předešli poškození otvoru pro zápalku.
Skladujte mosaz na chladném a suchém místě, aby se předešlo korozi a degradaci.
Nepřekračujte doporučené limity zatížení při přebíjení, protože to může vést k nebezpečným tlakům a
potenciálním selháním.
Buďte opatrní při používání pomalu hořících prachů, protože mohou vyžadovat specifické úpravy zatížení
pro optimální výkon.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava mosazi:1.

Zkontrolujte každý kus mosazi na praskliny, promáčknutí nebo jiné deformace.
Důkladně vyčistěte mosaz, abyste odstranili jakékoliv oleje, špínu nebo zbytky.

Usazování zápalek:2.

Ujistěte se, že používáte malé zápalky vhodné pro 6.5 Creedmoor Small Primer Pocket.
Jemně vložte zápalku do otvoru pro zápalku, ujistěte se, že je usazena rovně s podstavou mosazi.

Proces přebíjení:3.

Dodržujte standardní postupy přebíjení, používejte vhodné vybavení a techniky.
Přesně měřte dávky prachu, dodržujte údaje o zatížení specifické pro kalibr 6.5 Creedmoor.
Ujistěte se, že je projektil správně a bezpečně usazen v nábojnici.

Testování:4.

Provádějte testovací náboje, abyste ověřili výkon a bezpečnost před použitím v živém prostředí.



Sledujte jakékoli známky abnormálního tlaku nebo výkonu během počátečního výstřelu.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte použité mosazi v souladu s místními předpisy.
Nepohazujte mosaz do běžného odpadu; zvažte možnosti recyklace dostupné ve vaší oblasti.
Ujistěte se, že jsou použité zápalky a další odpadky z přebíjení likvidovány bezpečně, aby se předešlo
kontaminaci životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti a používání Starline 6.5 Creedmoor Small Primer
Pocket brass, prosím, obraťte se na svého místního prodejce nebo navštivte webové stránky výrobce pro další
pomoc.
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